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[]
Sec-fember

Ibssa International

Security Training Course
The Ibssa Headquarters organized an
International - Special, Secgm‘y Training
Course on fhe 101141 September
2003 in Budopest, Hungary, with the
support  of the Hungarian  Police
Academy and the Adyliget law
Enforcement College. Besides numerous
Ibssa leaders and’ chief instruciors from
all over the world, who were present at
this professional event, many qualified
bodyguards, master teachers and even
instructors of the Special Unit of the
Hungarian Army and police officers par-
ficipated at the fraining from Hungary,
ltaly,  Slovenia, Northern Ireland,

Special

Singapore, Bosnia-Herzegovina,
Romania and France.
Patrons

Prof. George Popper, Fxecutive

President of Ibssa

Dr. Janos Lazér police brigade-
eneral, Depuly Director of the Criminal
epariment of the National Police

Office

The purpose of this special course was

fo bring the Ibssa members fogether from

all around the world and also non-mem-

bers who are inferested in faking part

such courses, in order fo change ideas,

knowledge, fo solve simulafed ‘real

world" selfdefence scenarios so fo fest

the skill and ability of the individual, fo

improve physical skills, fo further develop

shooting skills and fo extend professional

experience.

The training included the following

fields:

- Firearms basics and safe use/practical

part

- Driving

- Vip factics/theoretical and practical
art

PKrov Maga/Self defence

- Vip Protection with practical shooting in

the Hungarian Ministry of Inferior,

International Training Centre

- Tonfa (Combat bafon) training

- "Red man”

Instructors

Prof. Giacomo S. Berfoletti (lta), master

teacher of self defence and martial arts,
15! Vice President of Ibssa, President of

World Ju Jitsu Kobudo Organisation

Dr. Rony Kluger (Isr), master teacher of

self defence and martial arts (krav

maga), Ceneral Secretary of Ibssa,

Dean of International Budo Academy

M. Roberto De Ronzi (lta), master fea-

cher of driving, factical self defence &

combat baton, member of Antiterrorist

Department of Ibssa

Mr. Roberto Gobbi (lta), master teacher

of shooting, member of Vip Profection

Il 2°
Sec-tember

Corso internazionale lbssa di
formazione alla sicurezza
Il quartier generale lbssa ha organizzato
un corso intenazionale di formazione
dlla sicurezza tra il 10 e il 14 settembre
2003 a Budapest, in Ungheria, con il
supporto dell’Accademia ungherese di
polizia e il College Adyliget per I'appli-
cazione della legge. Presenti all'evento
numerosi leader dell'lbssa e importanti
istruttori da futio i| Mondo, oltre a quali-
ficate guardie del corpo, maestri e istrut
foridell'Unita speciale dell'esercito
ungherese e ufficiali di polizia venuti da
Ungheria, lialia, Slovenia, Ilanda del
Nord, Singapore, Bosnia-Erzegoving,
Romania e%roncio.
Patroni della manifestazione
Professor George Popper, presr
dente esecutivo dellTbssa
dottor Janos Lazar, brigodiere
generale della polizia, diretiore delegar
fo del dipartimento di Criminologia de%b
polizia.
Scopo della manifestazione quello di riv-
nire futti i membri delllbssa e tutti coloro
che sono inferessati a questo fipo di
corsi, da futfo il Mondo, per scambiare
idee e conoscenze e per districarsi in
simulozioni di autodifesa prese dalla
"vita vera”, in modo da testare le capor
citd e |'abilita ed estendere le esperien-
ze professionali.
Il corso di formazione prevede gli inse-
gnamenti di:
- udimenti sulle armi da fuoco e sul loro
utilizzo, parte pratica
- sfrategie Vip, Eorfe pratica e teorica
- kravmaga, difesa personale
- profezione Vip con pratica armi nel
Centro internazionale di allenamento
del ministero dell'Interno ungherese
- fonfa [combat baton)
- "Red man"
Istruttori
Professor Giacomo S. Bertolefti, ltalia,
maestro istrutiore di difesa personale e
arti marziali, 1° vicepresidente Ibssa,
residente della Wiko (World ju jitsu
obudo organization]
dottor Rony Kluger, Israele, maesro istrut
fore di diéso personale e arti marziali
(krav maga), segretario generale Ibssa,
decano dell’Accademia” internazionale
di budo
Roberto De Ronzi, lalia, maestro istrutto-
re di guida, difesa personale faftica e
combat baton, membro del dipartimento
Antiterrorismo dell'lbssa
Roberto Gobbi, ltalia, maestro istrutiore
di tiro, membro del dipartimento
Protezione e sicurezza Vip dell'lbssa
dotior Jozsef Végh, Ungheria, fenente
colonnello, esperto di Negoziozioni
ostaggi dellFbi e istrutiore del Centro

and Securiré Department of Ibssa

Dr. Jézsef Végh (Hun), Lieutenant colo-
nel, hostage negotiating expert of the
Fbi  Academy ~ and ~ instructor  of
International Training Centre of the
Hungarian Ministry of Inferior

Dr. %/Uk/és Varga' (Hun), instructor and
member of Education and Qualification
Depariment of lbssa

M. Atiila Farkas (Hun), special security
expert and instructor, member of Vip
Profection and Security Department of
Ibssa

Dr. Olivér Rézsa (Usa), shooting instruc-
io(g owner of Protective Force Securily
fd.

Mr. Mérk Kovacs (Hun), driving instructor
of the Hungarian Police Department
Special Forces' Unit

And other Instructors of the Hungarian
Ministry of Inferior, Infernational Training
Centre.

On the 10 September (Wednesday) at
19.00 the official opening ceremony of
the training course fook place at the
Headquarfers  of  Adyliget  law
Enforcement College. Prof. George
Popper, [Hun), Executive President of
Ibssa, welcomed all participants and
infroduced the Masfer Teachers of the
fraining and the present highranking
Ibssa officials fo the attendees. After his
speech the Executive President called
upon Police Colonel Mr. Istvén Macséri
(Hun), Hungarian Police Academy, and
Pafronising Member of Ibssa fo hold his
speech and welcome all instructors, gue-
sts and parficipants on behalf of the
Police Academy and the Adyliget law
Enforcemﬁnf College.

From 11! September (Thursday] till 1.3th
September (S[éfurc/oy) the students fook
part in the following daily programs.
After the early geffing up and having
breakfast at 7y.OO a.m. the participanfs
were ready fo start their fraining af the
Headquarters of Adyliget Law Enforcement
College and at the International Training
Centre of the Ministry of Inferior. There
were 5 groups of people, who had the
following lessons in rofation:

- Shooting with Mr. Roberto Gobbi and



The partecipants of the course

infemazionale d'allenamento del mini-
stero dell'Inferno ungherese
dottor Miklés Varga, Ungheria, isfrutiore
e membro del dipartimento  di
Educazione e qualificazione dell'lbssa
Attila Farkas, Ungheria, esperto di sicu-
rezza speciale e isfutiore, membro del
dipartimento Protezione e sicurezza Vip
dell'lbssa
dottor Olivér Rozsa, Stati Unii, istruttore
di tiro e proprietario della Protective
force security Lid
Mérk Kovées, Ungheria, istrutiore  di
guida del dipartimento delle Unita spe-
ciali delle forze di polizia ungheresi.
Sono intervenuti anche alfri istrutiori del
Centro infernazionale d'allenamento del
ministero dell'Inferno ungherese.
Mercoledi 10 settembre, alle ore 19, si
¢ fenuta presso la sede centrale del
College Adyliget per |'applicazione
della legge, la cerimonia  ufficiale di
apertura. || professor George Popper,
Ungheria, presidente esecutivo lbssa, ha
dafo il benvenuto ai partecipanti, ha
introdotto i maestri istruttori del corso e i
funzionari Ibssa presenti. Dopo il discor-
so, il presidente esecufivo ha invitato il
colonnello di polizia Isivén Macséri,
Ungheria, Accademia ungherese di poli
zia e membro patrocinatore delllbssa, a
tenere un discorso di benvenuto agli
istruttori, agli invitati e ai partecipanti o
corso a nome dall’Accademia di polizia
e del College Adyliget per I'applicazio-
ne della legge.
Da giovedi 11 a sabato 13 seftembre,
gli studenti hanno partecipato al pro-
grommo giornaliero del corso.

veglia e colazione alle 7 del mattino, i
partecipanti sono gia pronfi molto presfo
per |'allenamento alla sede centrale del
College Adyliget per I'applicazione
della Tegge, oﬁntemo del Cenfro infer-
noziono?e d'allenamento del ministero
dell'lnfemo ungherese. Divisi in cinque
ruppi, i partecipanti hanno seguito le
ezioni di:
- firo con Roberto Gobbi e il doftor
Olivér Rézsa
- guida con Roberto De Ronzi e Mark
Kovdcs

| partecipanti al corso

Dr. Olivér Rézsa

- Driving with Mr. Roberto De Ronzi and
/\/\\r} Meark Kovécs

- Vip profection in practice, escortin
Wifhp/\ji Attila Forkosp ’
- SelFdefence with Prof. Giacomo S.
Berfoletti and Dr. Rony Kluger

- Vip factics at the Infernafional Training
Centre of the Hungarian Ministry of
Interior with its insiructors and experts
The trainings were held from 8.00 until
12.00 and from 14.00 fill 18.00 after
having lunch.  On  Thursday and
Saturday evening affer the trainings the
students had uselul and inferesting lectu-
res on new drugs and drug prevention
with Mr. Jézsef Kreiner.

The open day with the final demonsira-
fion, of the students ook place on the
14 September (Saturday) af the
Headquarters ~ of  Adyliget  law
Enforcement College. The highranking
leaders and officials of the Fegeraﬁon of
Autonomous  Priories of the Sovereign
Order of Saint John of Jerusalem, Kniggfs
of Malta, in consideration of the fact that
H.R.H. Prince Michael James Alexander
Stewart Count of Albany is the Honorary
President of Ibssa, aftended the closing
events of the Il "Sectember” Ibssa
International  Special Security Training
Course. Many Ibssa members from
Switzerland, Australia, Romania, the
Netherlands, Great Britain, ltaly and
Hungary also arrived fo the College in
order fo see the professional and exci-
ting demonstrations and fo take part at
the banquet. Just to mention some mem-
bers:

Dr. Joseph Polyék (Aus), honorary foun-
ding member

Dr. Constantin Buzatu, (Rom), Country
Representative of Ibssa for Romania

Dr. Eric Van De Wall, (Ned), Chairman
of Medical Department of Ibssa

M. John Dora (Gbr], honorary member
of Ibssa, International Coordinator and
securify expert

Mr. Bert E. Dombi (Swil, member of
Technical Department of Ibssa

M. Sandor Elek (Hun), patronising mem-
ber of Ibssa and ghief Edifor of

- prafica protezione Vip e scorta con
Attila Farkas

difesa personale con il professor
Giacomo S. Bertoletti e il dotior Rony
Kluger
- taffiche Vip con gli istruttori e gli esperti
del Centro' infernazionale d'allenamento
del ministero dell'Interno ungherese
| corsi si sono tenuti dalle 8 alle 12 e
dalle 14 alle 18. Giovedi e sabato
sera, dopo i corsi, gli studenti hanno
assistito a utili e interessanti lezioni sulle
nuove droghe e sulla prevenzione con
Jézsef Kreiner.
['Open day, con la dimostrazione finale
degli studenti, ha avuto luogo sabato 14
seffembre alla sede centrale del College
Adyliget per 'applicazione della legge.
| |eoc?er di dlto livello e gli ufficiali della
Federazione dei priorati autonomi del
soviano ordine di San Giovanni di
Gerusalemme, cavalieri di Malta, tenen-
do confo del fatfo che il principe
Michael James Alexander Stewart, confe
d'Albania, & il presidente onorario
dell'lbssa, hanno partecipato all'evento
di chiusura del 2° Sectember, Corso
infernazionale lbssa di formazione alla
sicurezza. Molti membri |bssa da
Svizzera, Australia, Romania, Olanda,
Cran Brefagna, lialia e Ungheria sono
arrivati al College per vedere le brillanti
dimostrazioni professionali e per pren-
der parte al banchetio. Solo per men-
zionare alcuni membri:
dottor Joseph Polyak, Austria, membro
fondatore onorario,
dottor Consfantin Buzatu, Romania, rap-
presentante lbssa per la Romanic,
dottor Eric Van De Wall, Olanda, diret-
fore del dipartimento medico dell'lbssa,
John Dora, Gran Brefagna, membro
onorario dell'lbssa, coordinatore inferna-
zionale ed esperto di sicurezza,
Bert E. Dombi, Svizzera, membro del
dipartimento tecnico dell'lbssa,
Sandor Elek, Ungheria, membro patroci-
natore dell'lbssa” ed editore capo del-
I'ungherese Duna Tv.
Cli“invifati hanno potuto assistere alle
dimostrazioni degli studenti:
- difesa personale, a cura di Giacomo
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Hungarian Duna TV

The guests could see the following
demonstrations from the participants:

- Selfdefence, by Dr. Giacomo S.
Berioletti, Ms. Veronique Sanfarossa

- Selfdefence with tonfa, by M. Roberto
De Ronzi

- Vip proftection by car (aftack on the
street], by Mr. Roberto De Ronzi

- Vip profection (atiack on the streef], by
M. Attila Farkas, Dr. Miklés Varga

- Krav maga fechniques — by Dr. Rony
Kluger

And from the insfructors:

- Special driving, Mr. Roberto De Ronzi
- Attack — defence with “Red man”, Mr.
Roberfo De Ronzi, Mr. Stephen Chee
Numerous TV stations [Hungarian Atv, Ri
Klub, Hungarian Duna Television) repor-
ted about the demonstrations and the
raining course and representatives of the
media ("Népszobocﬁdg” Magazine,
Shogun, Detekior Plusz Magazine and
the ~ lialian  Sportivo &  Security
Magazine/ will report about the fraining
and the demonstrations soon. An lbssa
official video record was also faken.
After the demonstrations at 14.00 Dr.
Istvan Németh, Regional Representative
of Ibssa for Hungary and instructor invi-
ted all participants, instructors, Vips, lea-
ders and organizers fo the Ministry of
Defence Officers’ Club Queen E/iso%efh
Restaurant, where the closing ceremon
and banquet was organised. H.R.H.
Prince Michael James Alexander Stewart
Count of Albany, Honorary President of
lbssa, Head of the Royal House of
Stewarf, His Beatitude Dom lorenzo
O.S.B., the Regent of the Federation of
Autonomous  Priories of the Sovereign
Order of Saint John of Jerusalem, Kni 7qﬁs
of Malta, His Excellency Prof. ﬁ)sé
Manuel Costa Da Veiga Cosmelli, lieu-
tenantgeneral, Infernafional Coordinator
of Ibssa for Poruguese speaking coun-
fries, Prime Minister of the Knight Order,
and His Excellency Dr. Giuseppe
Morabito, Chairman of  Diplomatic
Department of lbssa, Minister of the Order,
Representative of Prodeo University and
also numerous hightanking personalities
honoured the closing ceremony.

H.R.H. Prince Michael James Alexander

On the left

Mr. Janos Laub, Controll and
Bodyguard Team Co., and Mr.
Zoltdn Lasz, General Manager
of In-Kal Co.

On the right

Prof. George Popper,
Executive President of Ibssa,
Mr. Zoltdn Lasz, General
Manager of In-Kal Co., and
Dr. Laszlo Bardth, President of
Ibssa Hungarian Foundation,
Managing Director of Védelem

S. Berfoletti e Veronique Santarossa

- difesa personale con il fonfa, a cura di

Roberto De Ronzi

- profezione Vip dalla macchina (attacco

su stradal, a cura di Roberto De Ronzi

- protezione Vip (atfacco su stradal, a

cura di Attila Farkas e il dotior Miklos

Varga

- tecniche di krav maga, a cura di Rony

Kluger

E a quelle degfi istruttori:

- guida speciale, Roberto De Ronzi
difesa e attacco con il “Red man”,

Roberto De Ronzi e Stephen Chee

Numerose emittenti televisive (|'unghere-

se Atv, Ril klub, \’un%herese Duna televi-

sion] hanno ripreso le dimostrazioni e i
corsi, mentre i rappresentanti dei media
("Népszabadsag” magozine, Shogun,
Defeffor plusz magazine e la rivista ito-
liana Sportivo & Security) riferiranno sui
corsi e sulle dimostrazioni al piv presto.
Comunque & stato anche girato un video
ufficiale dell'lbssa.

Dopo la dimostrazione dlle ore 14, il
dofor Istvan Németh, rappresentante
regionale Ibssa per I'Ungheria e istrutio-
re, ha invitato fuffi i partecipanti al corso;
gli istrutiori, i Vip, i leader e gli organiz
zatori_al ristorante Queen” Elisabeth
nell'Officers” Club del ministero della
Difesa ungherese, dove si & tenuta la
cerimonia di chiusura e il banchetto.
Hanno onorato della loro presenza la
cerimonia il principe Michael James
Alexander Stewart, conte d'Albania,
presidente onorario dell'lbssa, capo
della famiglia reale degli Stewart, sua
sanfitt Dom lorenzo Osb, reggente
della Federazione dei priorati avfonomi
del sovrano ordine di San Giovanni di
Gerusalemme, cavalieri di Malia, sua
eccellenza professor José Manuel Costa
Da Veiga Cosmelli, fenente colonnello,
coordinafore inernazionale lbssa per i
Paesi di lingua portoghese, primo mini-
stro del'Ordine dei cavalieri, e sua
eccellenza dotior Giuseppe Morabito,
diretiore del dipartimento diplomatico
dell'lbssa, ministro dell'ordine, rappre-
sentante della ProDeo university, olire
ad altre numerose eminenti personalita.
| principe Michcel James Alexander
Stewart, conte d'Albania, presidente

A sinistra

Janos Laub, Controll and
bodyguard team Co, e Zoltan
Lasz, direttore generale della
In-kal Co

A destra

Il professor George Popper,
presidente esecutivo dell’lbssa,
Zoltan Lasz, direttore generale
della In-Kal Co, e Lészlo
Barath, presidente della
fondazione ungherese
dell'lbssa, amministratore

Ltd. delegato della Vedelem Ltd

Stewart Count of Albany, Honorary
President of Ibssa, and /g/rof‘ George
Popper,  Executive President of Ibssa,
handed over the Ibssa Ceriificate of
Participation fo the atfendees of the frai-
ning course. The Ibssa Master Teachers’
"Super team”: Prof. Giacomo .
Berfoletti, 15! Vice President of Ibssa, Dr.
Rony Kluger (Is], General Secrefary of
Ibssa, Mr. Roberto De Ronzi (lta), mem-
ber of Antiterrorist Department of Ibssa,
and M. Roberto Gobbi (lta), member of
Vif Protection and Security Depariment

of lbssa also congratulated all partici-
pants.
Prof. George Popper,  Executive

President of Ibssa, announced the next
program, the award ceremony. H.R.H.
Prince Michael James Alexander Stewart
Count of Albany, Honorary President of
Ibssa, handed over the certificates and
congratulated fo the winners:

“Best shooter of Il Sec-tember”,
2003 Budapest, Hungar

Mr. Zsolt Pipicz {{lun), Triéda
Security Co,

“Best tonfa practitioner of Il Sec-
tember”, 2003 Budapest, Hungary
Mr. Attila Sus(mszﬁi (Hun)g
“Best fighter of Il Sec-tember”,
2003 Budapest, Hungary

Ms. Erika Debreceni (Hun)
“Best theoretical teacher on
drugs of Il Sec-tember”, 2003
Budapest, Hungary

Mr. Jozsef quemer (Hun)

Prof. George Popper,  Executive
President of Ibssa, Mr. Zoltén lasz,
General Manager of InKal Co. and Dr.
l&szI6  Bardth, President of Ibssa
Hungarian  Foundation, ~ Managing
Director of Védelem ltd., host and spon-
sor of the “Dr. Gydrgy lasz memorial
contest” handed ‘over the certificate,
prize and cup fo the winner:

Winner of the “Dr. Gyérgy Lasz
memorial contest” af he [l Sectem-
ber course 2003 Budapest, Hungary
Mr. Janos Laub (Hun), Conirol and
Bodyguard Team Co.

Ibssa Hg would like fo express its special
thanks fo the members of the Organizing
Committee:

Mr. Gyula Sira, Mr. Jénos Hiilber, Mr.



onorario_dell'lbssa, e il professor
George Popper, presidente esecutivo,
anno consegnato i certificati di parteci-
pazione lbssa ai partecipanti al corso.
Con questi si & congratulato il “Super
team” dei maestri istrutiori dell'lbssa: il
professor Giacomo S. Bertoletti, 1° vice-
residente dell'lbssa, il dottor Rony
E|u er, lsraele, segretario generale
dell'lbssa, Roberto De Ronzi, ltalia,
membro del dipartimento Antiterrorismo
dell'lbssa, e Roberto Gobbi, ltalia, mem-
bro del dipartimento Profezione e sicu-
rezza Vip dell'lbssa.
Il professor George Popper, presidente
esecutivo Ibssa, %o annunciato i pro-
gramma seﬂuenfe, la cerimonia di pre-
miazione. Il principe Michael James
Alexander Stewart, conte d'Albania,
presidente onorario dell'lbssa, ha conse-
gnato i certificati e si & congratulato con
i vincitori:
“Miglior tiratore scelto del 2°

Sec-tember” 2003  Budapest,
Ungheria

Zsolt Pipicz, Ungheria, Trioda
securi

Co
“Mi y\I/ior praticante di tonfa del
2° Sec-tember” 2003 Budapest,
Ungheria
Attila Susanszki, Ungheria
“Miglior combattente del 2°
Sec-tember” 2003  Budapest,
Ungheria
Erika Debreceni, Ungheria
“Miglior maestro di teoria sulle
droghe del 2° Sec-tember” 2003
Budapest, Ungheria
Jozsef Kreiner, Ungheria
I professor George Popper, presidente
esecutivo Ibssa, E%(')Hon lasz, direttore
enerale della InKal Co, e Llaszlé
arath, presidente della fondazione
ungherese dell'lbssa, direttore manage-
riale della Védelem Lid, sponsor degho
"Gara in memoria del dottor Gyorgy
lasz", hanno consegnato il certificato,
premio e la coppa a:
Janos Laub, Ungheria, Control
and bodyguard team Co
vincitore ge”o “Gara in memoria
del dottor G orgy Lasz” o 2°
Sectember 2003 Budapest, Ungheria.
la sede centrale Ibssa ringrazia i mem-

M:r. Stephen Black, Mr. Zoltén
Vécsei, Ministry of Defence -
soldier at Alfoldi Training
Center, Szabadszdllés, Mr.
Colum Jordan, Mr. David
Toney, Representative of Ibssa
for Northern Ireland and Mr.
Ldszlé Vermes, Ministry of
Defence - soldier at Alfoldi
Training Center, Szabadszdllas

Imre Gyérfi and Dr. Zoltén Parzer for the
reat organisation and also special
ﬁwanks to Dr. Istvan Németh, Mr. Attila
Farkas and Dr. Miki Varga for their hard
work and support during the event.
At last we would like” fo express our
thanks fo the sponsors of the fraining
course:
Ibssa, Hungarian Police  Academy,
Adyliget law Enforcement College,
Infernational Training Center of the Ministry
of Interior, Evsz lid., Powershield ltd.,
Haség 2000 Co., InKal Security Co.,
KALOplasztik lid. and KorésRoyal lid.
Prof. George Popper expressed his con-
%rofu/aﬁon and special thanks fo Ms.
rika Macséri, head of the Organising
Commitiee for the successful organiza-
fion of this event.
On the occasion of the Il “Sectember”,
Ibssa Inferational Special Security Training
Course, the Ibssa Board of Directors, at the
presence of Prof. George Popper,
Executive  President, Prof.  Giacomo
Spartaco Berfoletti, 1%' Vice President and
Dr. Rony Kluger, General Secretary, held a
meeting fo discuss all general matiers con-
ceming lbssa.
The following topics were discussed and
important decisions were faken:
1. The O Ibssa Congress was planned
fo be held in Egypt, but due to the war
in Iraq the preliminary falks and prepo-

rations failed. The " Ibssa Board of

Directors agreed o organize the forth-
coming , Ibssa  Congress  between
28’h—3q07h November 2003 in Budapest,
Hungary, regarding the short fime and
considering, that the Ibssa Headquarters
is located here and one of its powerful
section vvorkshin this country.

During the 9" Ibssa Congress elections

Stephen Black, Zoltan Vécsei,
ministero della Difesa -
soldato alla Alféldi training
center, Szabadszallgs, Colum
Jordan, David Toney,
rappresentante Ibssa per
I'llanda del Nord, e Laszlé
Vermes, ministero della Difesa
- soldato alla Alféldi training
center, Szabadszallés

bri del comitato organizzativo:

Gyula Sira, Janos Hulber, Imre Gyorfi e
il dottor Zoltan Parzer per la superba
organizzazione. Un ringraziamento spe-
ciale va al dottor Istvén Németh, Attila
Farkas e il dottor Miki Varga per il lavo-
0 e il supporto durante la manifestazio-
ne.

Infine, vorremmo ringraziare gli sponsor
el corso:

lbssa, Accademia di polizia ungherese,
College Adyliget per I'applicazione
della Tegge, Cenfro internazionale d'al
lenamento del ministero  dell'Interno
ungherese, Evsz lid, Powershield lid,
Huseg 2000 Co, InKal security Co,
Kalo plasztik Lid e KorosRoyal Lid.

I proEessor Ceorge Popper invia le sue
congratulazioni e uno speciale ringra-
ziamento a Erika Macséri, capo del
comitato organizzativo, per il nofevole
successo della manifestazione.

In occasione del 2° “Sectember”, Corso
infernazionale lbssa di formazione alla
sicurezza, il consiglio amministrativo
dell'lbssa, dlla presenza del professor
Ceorge Popper, presidente esecutivo,
professor Giacomo Spartaco Bertoletti,
1° vice-presidente, e dottor Rony Kluger,
segretario generale, ha fenuto un mee-
fing per discutere questioni generali con-
cementi I'lbssa e prendere le relative
decisioni:

1. 1 9° congresso Ibssa avrebbe dovuto
tenersi in Egitto, ma a causa della guer-
ra in lrak i preparativi preliminari i
erano inferrofti. Il consiglio amministrati-
vo |bssa ha pertanto deciso di organiz:
zare il prossimo congresso lbssa tra il
28 e il 30 novembre a Budapest, in
Ungheria, tenendo confo del poco
tempo disponibile e del fatto che la'sede
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and renewal of /gsso officials will fake
place. The 3@ Ibssa Bodyguard
Demonstrations World - Championships
and the traditional instructor  fraining
seminar will also be organised during
the congress. Numerous Vip guests and
high+anking leaders will honour the event.

Dr. Olivér Rézsa, Shooting
Instructor of Ibssa, Prof.
George Popper, Executive
President oﬁbssa, H.R.H.
Prince Michael James
Alexander Stewart Count of
Albany, Honorary President of
Ibssa, His Beatitude Dom
Lorenzo 0.5.B., the Regent of
the Federation of Autonomous
Priories of the Sovereign
Order of Saint John o
Jerusalem, Knights of Malta,
His Excellency Prof. José
Manuel Costa Da Veiga
Cosmelli lievtenant-general,
International Coordinator of
Ibssa for Portuguese Speaking
Countries, Prime Minister of
the Knight Order, Dr. Eric Van
De Wall, Chairman of Medical
Department of Ibssa, Dr.
Joseph Polydk, Honorary
Founding Member, and Mr.
John Dora, Honorary Member
of Ibssa, International
Coordinator and security
expert

2. Before the 101 Ibssa Congress, which
will be held in Hurghada, Egypt, in
November 2004, an Open Booard
Meeting with preparatory discussions fo
the congress will be organised in February
2004 in Hurighada fogether with diving
and bodyguard fraining courses.

3. Accepled programs:

- Prof.” George Popper, Executive
President of Ibssa, will represent fh%
association between I&h h
October 2003 on the occasion of the

centrale sia situata proprio a Budapest,
luogo di lavoro dei membri bssa piv
influenti.

Durante il 9° congresso verranno nomi-
nafi i nuovi funzionari e rinnovato il man-
dato ai vecchi. Il 3° Campionato mon-
diale di dimostrazioni delle guardie del

i id

Olivér Rozsa, istruttore di tiro
Ibssa, professor George
Popper, presidente esecutivo
defl”lbssa, principe Michael
James Alexander Stewart
conte d'Albania, presidente
onorario dell’lbssa, sua
beatitudine Dom Lorenzo Osb,
reggente della Federazione
dei priorati autonomi del
sovrano ordine di San
Giovanni di Gerusalemme,
cavalieri di Malta, sua
eccellenza professor José
Manuel Costa Da Veiga
Cosmelli tenente generale,
coordinatore internazionale
Ibssa per i Paesi di lingua
portoghese, primo ministro
dell’Ordine dei cavalieri, Eric
Van De Wall, direttore del
dipartimento medico
dell'lbssa, Joseph Polydk,
membro fondatore onorario, e
John Dora, membro onorario
dell'lbssa, coordinatore
internazionale ed esperto di
sicurezza

corpo ¢ il fradizionale seminario per gl
istruttori saranno organizzati durante il
congresso. Onoreranno I'evento con la
loro presenza numerosi Vip ed eminenti
personalifa.

2. Prima del 10° congresso Ibssa, che si
ferrd a Urgada in Egitto nel novembre
2004, sard organizzato un meefin
generale con discussioni preparatorie a
congresso per il febbraio 2004, sempre
a Urgada, insieme a corsi per sub e
guorc?ie del corpo.

44N freoa Conference and Congress.

- The next official international trainin

course will be, held between 30

October — 21d November 2003 in
Belfast, Northern Ireland

“The &1 Ihssa Infernational Bodyguarg
Ball will be organised on the 20"

February 2004 in Hotel Marrioft in
Budapest, Hungary.

Minutes of the Board of Directors’
Meeting will be ready soon.

Ibssa Hg

A memorable
ceremony

13" September 2003, Budapest,
Hungary

The Federation of Autonomous Priories of
the Sovereign Order of Saint John of
Jerusalem, )gnights of Malka, organized
a r%emorab/e Knight ceremony on the
131" September 2003, in Budapest,
Hungary.

On this particular occasion numerous
high-anking leaders of large infernatio-
nal and national organizations from
Hungary, Slovenia, the Netherlands and
Great Britain were conferred Knight of
Malta or were advancing higher grade
by His Beatitude Dom lorenzo O.S.8,
the Regent of the Federation of
Autonomous  Priories of the Sovereign
Order of Saint John of Jerusalem, Kniggts
of Malta, Patriarch and  Primate
Metropolitan of the American Orthodox
Catholic Church, Jurisdiction of New
York.

At the beginning of the ceremony the
present officials, knights and Jémes
commemorated the decease knights and



3. Programmi convalidati:

- il professor George Popper, presidente
esecufivo lbssa, rappresenterd |'associa-
zione il 1925 oftobre 2003 alla 444
conferenza e congresso Ineoa

- il prossimo corso internazionale ufficia-
le si svolgera fra il 30 ofiobre e il 2

)

novembre 2003 a Belfast, in Irlanda del
Nord

- i ballo inernazionale delle guardie del
corpo |bssa sard organizzato per il 20

febbraio 2004 all'Hotel

Budapest, in Ungheria

la relazione del meeting del consiglio

amministrativo sard presfo disponibile.
Sede centrale Ibssa

Cerimonia
memorabile

13 settembre 2003, Budapest,
Ungheria

la Federazione dei priorati autonomi del
soviano ordine dii San Giovanni di
Gerusalemme, cavalieri di Malta, ha
organizzato il 13 seffembre 2003 a
Budapest, in Ungheria, una memorabile
cerimonia dei cavalieri.

In questa particolare occasione numero-
se personalita di alto rango, leader di
organizzazioni nazionali & inferaziona-
li ~ dall'Ungheria, dalla  Slovenia,
dal'Olanda” e ddlla Gran Bretagna,
sono state insignite del fifolo di cavalie-
re di Malla o hanno ricevuto avanza-
menti di grado da sua sanfitd Dom
lorenzo  Osb, il reggente della
Federazione dei priorati- autonomi del
soviano ordine di San Giovanni di
Gerusalemme, cavalieri di Malta,
patriarca e primate mefropolitano della
Chiesa cattolica orfodossa americana,
iurisdizione di New York.

2||'inizio della cerimonia, gli ufficiali pre-
senti, i cavalieri e le dame hanno com-

ariott a

during this ceremony the wish of Dr.
Gyérgy lasz (who passed away recen-
fly) came frue, that he wanted fo'be con-
ferred Knight of Malta together with his
elder son.” His Bedtitude Dom lorenzo
O.S.B., the Regent of the Order, confer
red Dr. Gyérgy lasz posthumous Knight
Commander “and his son, Jr. Gydrgy
lasz (owner of In-Kal Co.] became
Knight of Malta.

The following postulants were also con-
ferred to Dame or Knight of Malta during
the ceremony:

lady Marina Klézl (Hun), owner of a
meaningful firm publishing Detekior Plusz
[official magazine of Ibssa in Hungary)
and Kamion magazines

Dr. laszl6 Csereklei (Hun), Honorary
Member of Ibssa, De/Ju commander of
the Hungarian Civil Guard and Vice

President” of the Hungarian Fireguard
Association

M. John Dora (Gbr), Honorary Member
of Ibssa, International Coordinator of
Ibssa, Security expert

Dr. Gydrgy Kiss (Hun), Regional

The postulants who were
conferred Knights of Malta
during this ceremony.

Representative of Ibssa for Western
Hungary, owner and Ceo of Aramis
Holding lid.

Dr. l6szl6 Kovacs (Hun), Ceo of Aramis
Holding lid., Security expert

Dr. Péter Sulanyi (Hun), owner of an infer-
preferranslating office, Vice President of
Hungarian Profocol Club

On the Knight Ceremony and during all
programs in Hungary the followin g/‘gh-
ranking personalifies supported and stood
by the Regent of the Ordler:

- /y-f.R.H. rince Michael James Alexandler
Stewart, Count of Albany, head of the
Royal House of Stewart, President of the
European Council of Princes, Patron and
Protector of the Hungarian Imperial
Order the Dragon

- His Excellency Prof. José Manuel Costa
Da Veiga Cosmelli, Prime Minister of the
Knight Order, deputy of the Regent

memorato i cavalieri recentemente scom-
parsi e, durante la cerimonia, & divenu-
fo realtd il desiderio del dotior Gydrgy
lasz (mancato di recenfe?, che ovrebge
volufo essere insignito del fifolo di cava-
liere di Malta insieme col figlio maggio-
re. Sua sanfitd Dom Lorenzo Osb, il reg-
ente dell'ordine, ha conferito al dottor
yorgy Lasz il fitolo postumo di coman-
dante dei cavalieri e dl figlio Gydrg
(proprietario della InKal Co.) il fitolo di
cavaliere di Malia.
Durante la cerimonia hanno ricevuto il
fitolo di dame e cavalieri di Malta:
Marina Klézl, Ungheria, propriefaria det
Iimportante  ogenzia che pubblica
Detektor Plusz (rivista ufficiale dell'lbssa
in Ungheria) e la rivista Kamion;
dottor Laszl6 Csereklei, Ungheria, mem-
bro onorario dell'lbssa, comandante
delegato della Guardia civile ungherese
e vicepresidente dell'Associazione
ungherese vigili del fuoco;
John Dora, Gran Brefagna, membro
onorario dell'lbssa, coordinatore inferna-
zionale per I'lbssa ed esperto di sicurez-

| postulanti che sono stati
insigniti del fitolo di cavaliere
di Malta.

zq;

dottor Gyérgy Kiss, Ungheria, rappre-
senfante regionale Ibssa per |’Ungﬁerio
orienfale, proprietario e Ceo della
Aramis Holding Ltd:

dottor Lészl6 %ovdcs, Ungheria, Ceo
della Aramis Holding Lid ed esperto di
sicurezza;

dottor Péter Sulanyi, Ungheria, proprie-
fario di un'agenzia di inferpreti e fradut-
fori, vicepresidente del Club ungherese
del profocollo.

Hanno assistito alla cerimonia dei cava-
lieri e a tutti gli alfri eventi in programma
accanto al reggente dell'ordine:

- principe Michael James Alexander
Stewart, conte d'Albania, capo della
famiglia reale degli Stewart, presidente
del Consiglio europeo dei principi,
Fotrone e proteftore dell'Ordine imperic-
e ungherese del dragone
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- His Excellency Dr. Giuseppe Morabito,
Minister of the Order, Representative of
Pro-Deo University.
After the conferring of the postulants, Dr.
levente Gyenes,  (Hun), " International
Coordinator of Ibssa for Europe, Mayor
of the city Gyémré and Commander of
the Hungarian Rescue Team of the
Knight Order, was advancing of Grade
"Grand Officer of Knight of Malta” and
Dr. LészI6 Bardth, (Hun), President of
Ibssa Hungarian Foundation, Managing
Director of Védelem ltd., was promoted
fo “Knight Commander”.
Nominations of great significance:
Prof. George Popper [Hun), Executive
President of Ibssa was appointed
"Governor” of the Federation, and Dr. Eric
Van de Wall, (Ned), Chairman of
Medical Department of Ibssa, was pro-
moted Communication and Human
Resources Minister of the Knight Ordler.
During their visit and stay in Hungary the
delegation of Vip ofﬁciag were invited by
Mr.~ Séndor * Burény,  Ministry  of
Employment and Labour. The meetin
went on more than an hour, where bof
parties inter alia discussed the diifferent
possibilities and ways, how the Knight
Order and its officials could promote and
support the development of Hungary and
dlso help fh% country to integrate the Eu.
On the 12! September the delegation
attended the Official Opening Ceremony
of the International Crime  Prevention
Academy, which was organised af the
Hungarian  Police  Academy.  His
Beafitude Dom lorenzo O.S.B., the
Regent of the Order, who is also President
of Pro-Deo University, held the welcoming
speech. It was the second fime for D
éla  Blasko police  major-general,
Honorary Member of Ibssa, Commander
of the Police Academy and Dr. Béla
Danielisz, Honorary Member of Ibssa
and President of the General Assembly of
Budapest, having the honour fo meef the
Regent of the Knight Order. The leader of
the new academy is Dr. Ferenc Toth, who
is also President of the Ibssa Hungarian
Section and President of the  “For
Hungary's Safety Foundation”.
At ‘the Headquarters of the Fire
Department of Budapest, affer the cere-
monial general assembly and the fancy
raditional entering of the honoured flag,
carried by a liveried man, His Beatifude
Dom lorenzo O.S.B, the Regent of the
Federation of Autonomous Priories of the
Sovereign Order of Saint John of
Jerusalem, Knights of Malta, Patriarch
and  Primate = Mefropolitan  of  the
American Orthodox Catholic Church,
Jurisdliction of New York, awarded
"Honour of Merit” the Fire Department of
Budapest for the heroic, altruist and life-
saving acfivity of its people and awarded
the Commander of the Fire Depariment
Dr. Péter Bende, fireman majorgeneral,
Honorary Member of Ibssa.

Il principe Michael James
Alexander Stewart conte
d’Albania, presidente
onorario dell’Ibssa, sua
beatitudine Dom Lorenzo Osb,
reggente della Federazione
dei priorati autonomi del
sovrano ordine di San
Giovanni di Gerusalemme,
cavalieri di Malta, sua
eccellenza professor José
Manuel Costa Da Veiga
Cosmelli tenente generale,
coordinatore internazionale
Ibssa per i Paesi di lingua
portoghese, primo ministro
dell’Ordine dei cavalieri

Conferring of Dr. Laszlé
Kovdcs, Ceo of Aramis
Holding Ltd., security expert,
to Knight of Malta

H.R.H. Prince Michael James
Alexander Stewart Count of
Albany, Honorary President of
Ibssa, His Beatitude Dom
Lorenzo O.S.B., the Regent of
the Federation of Autonomous
Priories of the Sovereign
Order of Saint John o
Jerusalem, Knights of Malta,
His Excellency Prof. José
Manvel Costa Da Veiga
Cosmelli lieutenant-general,
International Coordinator of
Ibssa for Portuguese Speaking
Countries, Prime Minister of
the Knight Order

La consegna del fitolo di
cavaliere di Malta a Lészlé
Kovdcs, direttore generale
della Aramis holding Lid,
esperto di sicurezza



- sua eccellenza professor José Manuel
Costa Da Veiga &sme”i, primo ministro
dell'Ordine c?ei cavalieri, delegato del
reggente

sua eccellenza dottor  Giuseppe
Morabito, ministro dell'ordine e rappre-
sentante della Prodeo university.
Dopo la consegna dei fitoli, il dotor
levente Gyenes, Ungheria, coordinatore
infernazionale lbssa per I'Europa, sindar-

La consegna del titolo di
cavaliere di Malta a John
Dora, membro onorario
dell'lbssa, coordinatore
internazionale ed esperto di
sicurezza

Dr. LaszI6 Bardth, President of
Ibssa Hungarian Foundation,
Managing Director of Védelem
Ltd., was promoted to “Knight
Commander”

M. Atiila Tatér, fireman majorgeneral,
Director of the National Disaster
Recovery Department, Dr. Bélo Danielisz,
Honorary ‘Member of Ibssa and
President of the General Assembly of
Budapest and Dr. levente Gyenes,
International Coordinator of Ibssa for
Europe and  Commander of the
Hungarian Rescue Team of the Knight
Order were also present at this cere-

Conferring of Mr. John Dora,
Honorary Member of Ibssa,
International Coordinator of
Ibssa, security expert, o
Knight of Malta

Laszl6 Barath, presidente della
fondazione ungherese
dell'lbssa, amministratore
delegato della Védelem Ltd, é
stato promosso al grado di
“comandante dei cavalieri”

co della cittd di Gydmro e comandante
del gruppo di salvataggio ungherese
dell'ordine dei cavalieri, ha oftenuto la
promozione al grado di “gran funziona-
rio dei cavalieri di Malia” e il dotfor
laszlo Barath, Ungheria, presidente
della fondazione ungherese delllbssa e
manager direftore della Védelem Lid, &
stafo promosso al grado di “comandan-
te del cavalieri”.
Nomine importanti:
il professor George Pop,oer, Ungheria,
presidente esecutivo dell'lbssa, € stato
insignito della carica di “governatore”
de|% Federazione e il dottor Eric Van de
Wall, Olanda, direftore del dipartimento
medico dell'lbssa, & stalo promosso
ministro della comunicazioni e risorse
umane dell'ordine dei cavalieri.
Durante la permanenza in Ungheria la
delegazione degli ufficiali Vip & sfata
invitata da Sandor Burany, ministro per il
lavoro e |'occupazione. Lincontro, dura-
fo pit di un'ora, ha visto le due parti
discutere su come |'ordine dei cavalieri
e i suoi funzionari possano promuovere
e sostenere lo sviluppo dell'Ungheria e
aivtare il Paese a infegrarsi nella Unione
europea.
I 12 seftembre la delegazione ha par
tecipato alla cerimonia ufficiale di aper
fura dell’Accademia internazionale sulla
prevenzione del crimine, organizzata
dall'Accademia di polizia ungherese.
Sua santita Dom lorenzo Osb, il regr
gente dell'ordine che & anche presiden-
te della Prodeo university, ha tenuto il
discorso di benvenuto. Per la seconda
volta il dottor Béla Blasks, generale
maggiore di polizia, membro onorario
lbssa” e comandante dell'accademia di
olizia e il dottor Béla Danielisz, mem-
ro onorario lbssa e presidente dell'as-
semblea generale di Budapest, hanno
avuto |'onore di incontrare il reggente
dell'ordine dei cavalieri. I capo della
nuova accademia & il dottor Ferenc
Toth, presidente della sezione ungherese
dell'lbssa e presidente della “Fondazione
per la salvaguardia dell'Ungheria”.
Al quartier_generale del” dipartimento
Incendi di Budapest, dopo |'assemblea
enerale e la sfilata fradizionale delle
andiere d'onore, tenute da portatori in
livrea, sua sanfitd Dom lorenzo Osb,
reggente della Federazione dei priorati
aufonomi del sovrano ordine di San
Giovanni di Gerusalemme, cavalieri di
Malta, e patriarca e primate metropoli-
fano della Chiesa catolica orfodossa
americana, giurisdizione di New York,
ha premiato con ["onore al merito” il
dipartimento Incendi di Budapest per la
sua eroica dffivita di salvataggio del suo
popolo e ha premiato il comandante del
dipartimento, il dottor Péfer Bende,
generale maggiore dei vigili del fuoco,
membro onorario dell'lbssa.
Presenti alla cerimonia Attila Tétar, gene-
rale maggiore dei vigili del fuoco, diret
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mony.
On fhe 14 September the highranking
leaders and officials, considering the
fact that H.R.H. Prince Michael %mes
Alexander Stewart, Count of Albany, is
the Honorary President of Ibssa, atfen-
ded the closing events of the Il “Sectem-
ber” Ibssa Infernational Special Securii%
Training Course, which were dofted wif
professional and excifing demonstra-
fions. These demonstrations fook place
at the Headquarters of the Adyliget law
Enforcement College, with the” active

participation of the representatives of

numerous Tv stations and other media.
After the demonstrations, the closing
ceremony and banquet was organized

in the Ministry of Defence Officers’ Club

Prof. George Popper,
Executive President of Ibssa,
Governor of the Knight Order,
and Mr. John Dora, Honorary
Member of Ibssa, International
Coordinator of Ibssa, security
expert

Il professor George Popper,
presidente esecutivo dell’lbssa,
governatore dell’Ordine dei
cavalieri, e John Dora,
membro onorario dell’Ibssa,
coordinatore internazionale ed
esperto di sicurezza

Queen Elisabeth Restaurant, which was
honoured with His Beatifude Dom
lorenzo O.S.B., the Regent of the Knight
Order HR.H. Prince” Michael James
Alexander Stewart, Count of Albany,
head of the Royal House of Stewart, His
Excellency Prot. Jos¢ Manuel Costa Da
Veiga , lieutenantgeneral, Prime Minister
of the Knight Order, and His Excellency
Dr. Giuseppe Morabito, Minister of the
Order,  Representative of  Pro-Deo
University and also numerous high-
ranking personalifies.
H.R,H.g /?rince Michael /omes Alexander
Stewart, Count of Albany, Honorary
President of Ibssa, and FXof. George
Popper, Executive President of Ibssa,
handed over the participation diplomas
fo the affendees of the training course.
During the five days program the Vip
guests became acquainted with the lions
of Budapest, the best restaurants and
they visited the House of Opera.

Ibssa Hg

tore del dipartimento Salvaguardia diso-
stri nazionali, il dotfor Béla Danielisz,
membro onorario Ibssa e presidente del-
'assemblea generale di Eudopesf, el
dottor Llevenfe Gyenes, coordinatore
internazionale |bssa per |'Europa e
comandante del gruppo di salvataggio
dell'ordine dei cavalieri.

Il 14 seftembre i funzionari e i leader di
alto livello, in considerazione del fatto
che il principe Michael James Alexander
Stewart, conte d'Albania, & il presidente
onorario dell'lbssa, hanno partecipato
all'evento di chiusura, iI 2° “Sectem-

ber", il corso internazionale sulla sicu-
rezza speciale dell'lbssa, che ha ospita-
fo numerose dimostrazioni professionali
fenutesi nel Collegio Adyliget per I'ap-

Da sinistra: Ferenc Toth,
presidente della sezione
ungherese dell'lbssa e
presidente della “Fondazione
per la salvaguardia
dell’'Ungheria”, Béla Danielisz,
membro onorario dell'lbssa e
presidente dell’assemblea
generale di Budapest, Sandor
Burdny, ministro del Lavoro e
occupazione, principe Michael
James Alexander Stewart conte
d’Albania, presidente onorario
dell'lbssa, sua beatitudine Dom
Lorenzo Osb, reggente della
Federazione dei priorati
autonomi del sovrano ordine di
San Giovanni di Gerusalemme,
cavalieri di Malta, sua
eccellenza professor José
Manuel Costa Da Veiga
Cosmelli tenente generale,
coordinatore internazionale
Ibssa per i Paesi di lingua
portoghese, primo ministro

From the left: Dr. Laszlo
Kovdcs, Ceo of Aramis
Holding Ltd., security expert,
Dr. LészI6 Barath, PresicI;nf of
Ibssa Hungarian Foundation,
Managing Director of Védelem
Ltd., Dr. Gyorgy Kiss, Regional
Representative of Ibssa for
Western Hungary, owner and
Ceo of Aramis Holding Ltd.

From the left: Dr. Ferenc Toth,
President of the Ibssa
Hungarian Section and
President of “For Hungary’s
Safety Foundation”, Dr. Béla



plicazione della legge, con la parteci-
pazione affiva dei numerosi rappresen-
fanti della tv e dei media.

Dopo le dimostrazioni, si sono fenuti una

Da sinistra: Laszl6 Kovacs,
direttore generale della Aramis
holding Ltd, esperto di
sicurezza, Laszlo Barath,
presidente della fondazione
ungherese dell'lbssa,
amministratore delegato della
Védelem Ltd, Gyérgy Kiss,
rappresentante regionale Ibssa
per |'Ungheria occidentale,
proprietario e direttore generale
della Aramis holding L

dell’Ordine dei cavalieri, e sua
eccellenza Giuseppe Morabito,
ministro dell’ordine e
rappresentante della Pro-Deo
University, e I'interprete

From the left: His Excellency
Dr. Giuseppe Morabito,
Minister of the Order,
Representative of Pro-Deo
University, Dr. Laszl6 Bardth,
President of Ibssa Hungarian
Foundation, Managing
Director of Védelem Ltd., His
Beatitude Dom Lorenzo O.5.B.,
the Regent of the Federation of
Autonomous Priories of the
Sovereign Order of Saint John
of Jerusalem, Knights of
Malta, e Prof. George Popper,
Executive President of Ibssa,
Governor of the Knight Order

|

Danielisz, Honorary member of
Ibssa and President of the
General Assembly of Budapest,
Mr. Sandor Burany, Minister of
Employment and Labour
Ministry, H.R.H. Prince Michael
James Alexander Stewart
Count of Albany, Honorary
President of Ibssa, His
Beatitude Dom Lorenzo O.S.B.,
the Regent of the Federation

of Autonomous Priories of the
Sovereign Order of Saint John
of Jerusalem, Knights of
Malta, His Excellency Prof.
José Manuel Costa Da Veiga
Cosmelli lieutenant-general,
International Coordinator of
Ibssa for Portuguese Speaking
Countries, Prime Minister of
the Knight Order, and His
Excellency Dr. Giusep,
Morabito, Minister ofptﬁe Order,
Representative of Pro-Deo
University, and the interpreter

Da sinistra: Giuseppe
Morabito, ministro dell’ordine
e rappresentante della Pro-
Deo UniversiIY, Laszlo Barath,
presidente della fondazione
ungherese dell'lbssa,
amministratore delegato della
Védelem Ltd, sua beatitudine
Dom Lorenzo Osb, reggente
della Federazione dei priorati
autonomi del sovrano ordine
di San Giovanni di
Gerusalemme, cavalieri di
Malta, e professor George
Popper, presidente esecutivo
deﬁ'lbssa e governatore
dell'Ordine dei cavalieri

cerimonia di chiusura e un banchetio
organizzati dal Club degli ufficiali al
ristorante Queen Elizabeth ol ministero
della Difesa, a cui hanno fatto I'onore di
partecipare sua santitd Dom  Lorenzo
Osb, reggente dell'ordine dei cavalieri,
principe Michael James Alexander
Stewart, confe d'Albania, capo della
casa reale degli Stewart, sua eccellenza
professor José Manuel Costa Da Veiga
Cosmelli, primo ministro dell'ordine gei
cavalieri, e sua eccellenza dottor
Giuseppe Morabito, ministro dell'ordi-
ne, rappresentante della Prodeo univer-
sity, olire ad alire numerose eminenti per-
sonalitd.
|l principe Michael James Alexander
Stewart, conte d'Albania, presidente
onorario _dell'lbssa, e il " professor
Ceorge Popper, presidente esecutivo
dell'lbssa, hanno consegnato i diplomi
ai partecipanti il corso.
Durante le cinque giomnate della kermes-
se, gli ospiti Vip hanno goduto dei leoni
i Budapest, dei migliori ristoranti cosi
come dell'Opera.

Sede cenfrale Ibssa

Sportivo 35



e

lLa rivista del dirigente sportivo

36 Sportivo

The old
rules

Teday if's very difficult fo explain what
being “knight" means. Because it's
something private, more connected fo
one's own way of being, fo the ancesfral
memories, fo that part of the human
being that Freud would define as “zwi-
schen traum und wirklichkeit” (between
dream and reality), than connected fo a
sociological objective condifion. The
human imd is endowed with the quality
of logic and, even if it has passed throu-
gh several different social forms, it has
always believed in an ideal of justice
that led it consider the concept o% nobi-
lity as unfair. Why the son of a queen
can be king and the son of a simpﬂe girl
cannoté
So the human kind invented the orders of
knighthood, because this was a fair way
fo confer the rank of nobility to the
worthy ones. Everyone desired the kni-
ghthood, even the nobles that weren't
satistyed with the fitles they have by right
of birth and were willing fo prove their
merit fo themselves first and then also fo
the others.
So, over time, the knights, who at the
beginning were just rudge warriors, beca-
me officers and gentlemen, up fo now as
they re rediscovering the original item of
"seekers of virtues and supporters of the
weaklings”.
Even if the “perfect knight” has never exi-
sted, because we're only human, and
the knighthood has always followed an
ideal that's foo far from the reallty, the
common characteristic all over the centu-
ries is just this pursuit of perfection throu-
h good deeds; the perfection cannot
ge achieved, but the pursuit ifself leads
the knight fo spiritual elevation and
honour increase.
That's why the ideal of knighthood still
arises inferest among humans, also
because this ideal evo?vec/ in something
more meaningful for today’s people. At
the beginning the virues of a knight
were bravery, strength and loyalty. These
were the qualifies of a soldier, a war
machine used for his strenght fo confri-
bute fo social development. In fime of
peace, these virtues became froubleso-
me and difficult fo put under control, so
a pope had the brilliant idea fo use this
qualities fo defende the Christian faith
and the ideals of the Catholic Church: it
was the time of the crusades that, on one
hand, made Christianity powerful and,
on the other hand, enriched the ideal of
knighthood with items as faith, fempe-

L’antico
codice

Che cosa wuol dire essere “cavalieri”’
oggi ¢ difficile da spiegare. Perché &
qualcosa di intimo, di pit connesso alla
propria maniera di essere, ai propri
ricordi ancestrali, a quella parte del “s¢”
che Freud definirebbe “zwischen traum
und wirklichkeit" {fra sogno e realtd], che
a una reale condizione sociologicamen-
te oggettiva. Luomo & un essere dofato
di logica e per quanto abbia vissuto, nel
corso dei secoli, le pit svariate forme
societarie, & sempre rimasto legato a un

La consegna del titolo di
cavaliere di Malta a Gyérgy
Lasz, proprietario della In-Kal
Co

ideale inferno di giustizia che lo ha por-
fato a considerare la nobilia un bene
ingiusto, poiché chi nasceva dall'utero
di una regina diventava principe e chi
nasceva dall'utero di una donna norma-
le no. Cosi nacquero gli ordini cavalle-
reschi poiché essi erano giusti e ciog
davano solo a chi se l'era meritata sul
campo una forma di nobilia. Desiderata
da tutti poiché anche i nobili stessi non
erano soddisfatti da cid che gratuitor
menfe avevano oftenuto solo per nasci-
fa, e volevano dimostrare prima a loro
stessi e poi al mondo di valere qualco-
sa.

E cosl si sono frasformati attraverso i
tempi da rudi guerrieri a ufficiali e genti-
luomini, per arrivare fino ai giomi nosfri
a riscoprire |'idea originale C?I "cercaori
di virty e difensori dei deboli”. E anche
se non & mai esistito il "cavaliere perfer
to" poiché tutti sono essere umani, e la

rance and humility. Meanwhile, the court
ladies taught the knights the meaning of
love, good manners and polish. The
new knight wasn't just a soldier, but, as
a fair man, he knew how fo do justice,
as a selfless man, he knew how to
manage estate, as a brave ad heroic but
humble and shy man, he knew how fo
behave in sociely.

Even if, today, it isn't the fime of knights
wearing suits of armour, this time still
needs Einighfhood’s virtues and men of
chivalrous behavior which wear soul
armours, believe in noble ideals, in justi-
ce and in solidarity and resist the temp-
tations of careerism. The orders of kni-
ghthood still exist for this reason: through

Conferring of Jr. Gyérgy Lasz,
owner of In-Kal Co., to Knight
of Malta
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cavalleria ha sempre insegfuifo un ideale
froppo distante dalla realta, il comune

denominatore che li ha resi simili e iden-

Da sinistra: Constantin Buzatu,
rappresentante Ibssa per la
Romania e sua moglie,
Gyorgy Kiss, rappresentante
regionale Ibssa per I'Ungheria
occidentale, proprietario e
direttore generale della
Aramis holding Ltd, Laszlo
Kovdcs, direttore generale
della Aramis holding Ltd,
esperto di sicurezza, e la sua
compagna, e Laszlé Csereklei,
membro onorario dell’lbssa,
comandante delegato della
Guardia civile ungherese e
vicepresidente
dell’Associazione ungherese
vigili del fuoco e sua moglie

this kind of associations people with the
“holy fire" in their soul (they're still a few,
as in the old times| can meet, socialize

From the left: Constantin
Buzatu, Country
Representative of Ibssa for
Romania, and his wife, Dr.
Gyorgy Kiss, Regional
Representative of Ibssa for
Western Hungary, owner and
Ceo of Aramis Holding Ltd.,
Dr. LészI6 Kovécs, Ceo of
Aramis Holding Ltd., security
expert, and his partner, and
Dr. Laszlé Csereklei, Honorary
Member of Ibssa, Deputy
commander of the Hungarian
Civil Guard and Vice President
of the Hungarian Fireguard
Association and his wife

and help each other searching
the best way fo express ‘the
social grace of making the
world a better place!”.
Giuseppe Morabito

His Beatitude Dom Lorenzo
0.5.B., the Regent of the
Federation of Autonomous
Priories of the Sovereign
Order of Saint John o
Jerusalem, Knights of Malta
and the Avis Cantrix Chorus

Sua beatitudine Dom Lorenzo
Osb, reggente della
Federazione dei priorati
autonomi del sovrano ordine
di San Giovanni di
Gerusalemme, cavalieri di
Malta, e il Coro avis cantrix

fificabili nello scorrere dei secoli & que-
sta affannosa ricerca dell'eccellenza nel
bene, che, per quanto non possa essere
mai raggiunta, porfa comunque, non fer-
mando questa ricerca, ad avere una
sicura elevazione spirituale e dell'onore.
Cio spiega almeno parzialmente perché
'ideale della cavalleria continua a susci-
fare interesse dopo tutto quesfo tempo.
Anche perché questo ide(je si & trasfor
mato e arricchifo nel corso dei secoli.
Originariamente le virty di un cavaliere
erano: prodezza, forza, coraggio e
lealia. Virtd da puro soldato, da mac-
china di guerra, che ufilizzando la sua
forza a fin di bene contribuiva allo svi-
luppo sociale, perd, quando la nostra
sforia visse un clima di relativa franquil
lita, queste virtt diventarono in un certo
senso scomode, poiché era una forza
non controllabile, e fu allora che un Papa
ebbe l'intelligenza di usarle per difende-
re lo fede e gli ideali della
Chiesa, e cosi nacquero le cro-
ciate che da una parte dettero
grande potenza alla cristianita e
dall'alra permearono gli ideali
della cavalleria arricchendoli di
fede, temperanza e umilta. Cosi
come neﬁn vita di corte soprat-
futio le dame seppero insegnare
ai cavalieri il senso dell'amore,
delle belle maniere e dell'ele-
ganza. Il nuovo cavaliere che
nacque a questo punfo non era
solo un combattente, ma sapeva
dispensare giusfizia in quanto
uomo equo, sapeva amministra-
re positivamente  patrimoni, in
quanio uomo generoso e non
avaro, sapeva stare in sociefq,
in quanto prode ed eroe ma
fempo stesso umile e schivo.
Se anche oggi sono finiti i fempi dei
cavalieri coperti d'acciaio vi & ancora
esfremo bisogno di futte quelle virtt che
hanno sopportato la prova del tempo
mantenendo inalterata la loro purezza,
e di vomini che siano capaci di “con-
dotta cavalleresca”. Cioé di vomini che
abbiano I'armatura nell'anima, che
siano ancora capaci di credere in idea-
li nobili, nella giustizia, nella solidarietd
e che non si lascino fuorviare dall'arrivi-
smo e dai lati alienati e alienanti della
societd affuale. Per questo esistono
ancora gli ordini cavallereschi, perché
quei pochi che hanno ancora dentro
questo “sacro fuoco” [come i pochi dei
fempi passati, non sono mai stati molti)
possano incontrarsi, riunirsi e non sentir-
si soli nel cercare i modi e i mezzi per
esprimere “I'eleganza sociale di creare
un mondo migliore!”

Giuseppe Morabito
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News

16th Wolfstein Cu
20th September 2003,
Passau-Frheyung, Germany
On the 20 ‘of September 2003, the
16 Wolfstein  Cup ~ Shooting
Championships  was organised in
Passau~freyung, in Germany. The fol
lowing people participated at this event
as the “lbssa Hungary” team:
Dr. Zoltén Parzer
M. Isivén LészId
M. LGszI6 Pintér
M. Zoltén Szabados
The Ibssa feam won the following places
during the championships:
It ,o%]ace with "654 Rounds” summary
"lbssa Hungary” team
15! place ‘in G3 [carbine submachine
gunﬁ contest Mr. Zoltén Szabados (indi-
vidual)
1" place in MG (machine-gun) confest
M. Istvén _LészI6 and Mr. Zolian
Szabados (Team)
Approximately 200 participants atfen-
ed the championships, and only six
people managed fo get the Danish
Qualifier Marksmanship, from which
three people belong fo the Ibssa team.
Dr. Zoltén Parzer, Mr. Istvén LészIé and
M. Zolién Szabados received silver
degree at this marksmanship.
Congratulations fo the team for the suc-
cesstul competition.
Master Vracarevic was awar-
ded 10th Dan
On this year’s ceremony of Hall of Fame
(The United States Martial Arts Hall of
FoAne 2003), which was held on August
oM 2003 "in Dallas, Texas, master
Viacarevic  was aworﬁ/ed the highest
rank in martial arts 10N dan, as creator
of real aikido style.
With this promotion, the highest in the
world of martial arts and sports, Ljubomir
Viacarevic has entered in the circle of
head founders of styles and chosen first
class grandmasters. Master Vracarevic
became the member of the International
Martial Arts Headfounders Grandmasters
Council and their director of Serbia &
Montenegro. The institution of Hall of
Fame appointed him as director for
Serbia.
The Infernational ~ Martial  Arts
Headfounders  Grandmasters %ounci/,
which gathers masters of the 101 dan in
different martial arts, keeps frack of the
work of our master for sometime; now
real aikido is registered in the Usma clas-
sification of martial arts as an authentic
Serbian martial art.
Thanks fo last years selection in the Hall
of Fame, master Viacarevic gained the
right fo be lead instructor in fhe seminar
o% real aikido in the National Training
Camp - Hall of Fame 2003. The pre-

senfation and frainings were the best in

Novita

16° Coppa Wolfstein
20 settembre 2003, Passau-
Freyung, Germania
I 20 seftembre 2003 si & fenuto a
Passaufreyung, in Germania, il 16°
Campionato (i firo — Coppa Wolfstein.
All'evento hanno parfecipato come
membri del team “lbssa Ungheria”:
dottor Zoltan Parzer
Istvéin Laszlo
LészI6 Pintér
Zoltan Szabados
Il team lbssa durante il campionato ha
raggiunto:
19 posto come feam
1° posto nella gara di G3 [carabina
fucife mitragliatore]  con  Zoltan
Szabados (individuale)
1° posto nella gara di mg (mifragliatrice|
con Istvan Laszl6 e Zcﬁtdn Szabados
(feam)
Su circa 200 iscritti al campionato, solo
sei hanno ricevuto la qucﬁfico danese
er la precisione di firo e fre di questi
anno parte del team Ibssa. Il dotfor
Zoltan Parzer, Istvan laszlo e Zoltan
Szabados hanno ricevuto il suddeto
%rodo in argenfo.
ongratulazioni al feam per il successo
in questo campionato.
Il maestro Vracarevic ha ottenu-
to il 10° dan
In occasione della cerimonia annuale
nella Hall of fame (The United Stafes
martial arts hall of fame 2003), tenutasi
il 9 agosto 2003 a Dallas, in Texas, il
maestro Viacarevic & stato insignito del
pit alto grado marziale, I 10° dan,
come creatore dello sfile real aikido.
Con questa promozione, la pit alta nel
mondo delle arti marziali e dello sport in
genere, Ljubomir Vracarevic & enfrato
nell'olimpo dei fondatori di stile e gran-
di maesti di prima classe ed & divento-
fo membro del Consiglio infemnazionale
dei capi fondatori e dei grandi maesti
delle arti marziali, assumendo la carica
di diretiore per Serbia e Montenegro,
carica assegnatagli dall'istituzione Hall
of fame.
I Consiglio internazionale dei capi fon-
datori e dei grandi maesti delle arti mar-
ziali, che riunisce i 10° dan nelle diffe-
renti arti marziali, ha registrato il real
aikido nella classifica delle arti marziali
Usma come autentica arte marziale
serba.
Grazie alle selezioni svolte nell'ultimo
anno dallo Hall of fame, il maestro
Vriacarevic ha offenuto il diritto a essere
istruttore capo del seminario sul real aiki-
do al Corso nazionale della Hall of
fame 2003.
Il seminario & stato uno dei migliori del
corso e, perfanto, ha avufo un grande
successo: il maestro Vracarevic € sfafo
dichiarato il maestro di maggior succes-

the camp, and our masters achieved
great success: master Viacarevic was
declared for the most successful grand-
master of the year and masters Ana
Viacarevic, Radojicg Spasovic and
Bratislav Stajic, all 71" dan, were given
the recognition as Instructors of the year.
On the " infernational examination for
higher ranks, master Vladimir Vokic was
awarded 5 don.

The quality of real aikido and our
masters opened the door of America.
We have already been invited to pari-
cipate in several grand seminars and
productive confacts were realised with
other organisations of martial arts.

Ibssa Hg

‘ st

World

Karate
Championship

7th-gth pecember 2003 -
Palace of tourism, Piazza
Brescia, Jesolo Lido
Martial ~art academy, Infernational
Parliament for safefy and peace and
Samurai magazine with the patronage of
Region of Vgneﬁon, Jesolo City, Province
of Venice, Jesolo Tourism Bodly, Jesolo
Tourism, Us Acli Venice, bssa Isf present
the 15" World Karate Championship for
clubs.
"Sport for peace and brothethood among
peoples...", with this slogan it will fake
place  the IS orld  Karafe
Championship for clubs, under the aegis
of the International Parliament for safgfy
and peace (infergovernmental organiza-
tion of the Stafes).
Ifs absolutely the first world event open fo
all clubs, that means it's not exclusively for
nafional feams and it has the aim fo
gather all participants in a great kermesse
with strong promotional qualifies of aggre-

ation, exchange, and socialization.

o all clubs can participate with unlimi-



so dell'anno e i maestri Ana Vracarevic,
Radojica Spasovic e Bratislav Stajic, tuti
7° dan, hanno ricevuto il riconoscimento
come istruttori dell'anno. Durante gli
esami internazionali di- promozione di
grado, il maestro Vladimir Vokic ha rice-
vuto il 5° dan.
la qualita del real aikido e dei nosti
maestri ha aperto le porte d'America.
Siamo gia stafi invitati a partecipare a
diversi importanti seminari, menfre con-
fafti frutiosi sono gid stafi allacciati con
alire organizzazioni di arfi marziali.
Sede centrale lbssa

I ()
Campionato
del Mondo
di karate
per club

['’Accademia arti marziali, il Parlamento
mondiale per la pace e la sicurezza e
Samurai con il patrocinio di Regione
Veneto, Jesolo Citta, Provincia di
Venezia, Ente turismo Jesolo, Four
Seasons, Jesolo Turismo spa, Us Acli
Venezia, |bssa Isf, presentano il 1°
C|og1pionoto del Mondo di karate per
club.

"lo sport, per la pace e la fratellanza fra
i popoli...", con questo slogan si svolge
il 1¢ Campionato del Mondo di karate
per club, softo |'egida del Parlamento
mondiale per la sicurezza e la pace
(Sorg?nizzozione infergovernativa  degli
fafi).

Si tratta in assoluto della prima manife-
stazione mondiale aperta a futfi i club,
quindi non esclusivamente per squadre
nazionali, con ['obiettivo di riunire tutti i
artecipanti in una grande kermesse dai
orfi connotati promozionali, di aggre-
gazione, di interscambio e socializzo-
Zione.

Possono quindi partecipare futfi i club,

ted number of athlefes, come from every
Nations and be members of any natio-
nal or international organization.
Program h

On Saturday, December 6t

Time 5pm9pm: foreign clubs arrivals
and accommodations and check of ath-
letes’ registration and weight

Sunday, December

Time 8am-9,30am: check of registro-
fions

Time 10am-1pm: kata = children,/begin-
ners A classes

Time 3pm-5pm: kata ~
beginners/cadets classes

Time 2pm-3pm: check of athlefes’ regi-
siration and weight

Time 3pm-7pm: kumite = WKF regulo-
tions

Time Spm-7pm: kobudo h
Monday, December 8t

Time 8am-Pam: check of athlefes’ regi-
siration and weight

Time Qam-12am: kata - junior/senior
classes

Time Qam-1pm: kumite — Wke regula-
tions

Regulations

Regulations taken from Sportivo & secu-
rity Magazine, Sectember.
Registrations

con numero illimitato di aflefi, di ogni
Nazione e iscritii @ qualsiasi organizzor
zione nazionale o internazionale.
Programma
Sabato 6 dicembre
Ore 17,00:21,00: arrivi/sistemazione
club stranieri, controllo iscrizioni e aflefi
(peso)

omenica 7 dicembre
Ore 8,00:9,30: controllo iscrizioni
Ore 10,00-13,00: kata - classi bambi-
ni/ragazzi/esordienti A
Ore EﬁS,OO—W,OO: kafa -
dienti B/cadetti
Ore 14,00-15,00: controllo iscrizioni e
atleti peso)
Ore 15,00-19,00: kumite - regolamen-
fo Wkf
Ore 17,00-19,00: kobudo
Lunedi 8 dicembre
Ore 8,009,00: controllo iscrizioni e
afleti (peso)
Ore 9,00-12,00: kata
res/seniores
Ore 9,00-13,00: kumite - regolamento
Wke
Regolamento
Apparso sulla rivista Sporfivo, mese di
settembre 2003.
Iscrizioni
Dovranno pervenire entro e non
oltre il 3 dicembre 2003 [su carfa

classi esor

- classi junio-

Registrations should arrive before and
not_later than 39 December
2003 [on headpapers of the club and
complete for each participant with:
name and surname, date of birth, class,
grade, style practised, kata and kumite
compelition chosen, real weight and
regulations chosen for the kumile), affa-
ching copy of payment of fees schedu-
to: Accademia Arti Marziali, via
Castellona 27/B, 30174 Mestre (Ve),
ltalia, fax +39 041 971447,
Reistration fee for the competition is
15,00 euro for every athlele and for
every speciality which must be fransfer-
red " to: Accademia Arti Marziali
Unicredit  Banca - Filiale i
Venezia/Dorsoduro = cin P - Abi
02008 - cab 02022 - c/c n.
000004980090. If’s clear that banking
expenses for the fransfer cannot be char-
ed fo the organization.
% you registered and you will be absent,
registration fees will not be returned fo

ﬁg.who/e event will be followed b

magazines of sector and various infor-

mafion media.

Jesolo Lido (Venice,)

Jesolo lido is the ideal place in which

spend good holidays on every season

and af every occasion. Sea, nature,

sports, fun, shows, music, shopping, the
arnival, discotheques, gastronomy, cuk

ture and the weltknown hospitality. An

holiday fo remember...

Come ' here fo discover the nature and

the unique landscape of the venefian

lagoon. In Autumn, the sunset on the

infestata del club e complefe per ogni
partecipante di: nome e cognome,
sesso, data di nascita, classe, grado,
sfile praficato, gara prescelta kata o
kumite, peso reale e regolamento scelto
per il kumite, allegando attestazione di
versamento delle” quote previste, a:
Accademia arti marziali, via Castellana
27/B, 30174 Mestre Ve, fax 041-
971447,

la quota di iscrizione alla gara & di euro
15,00 per aflefa, per specialita, che
vanno versate con boniEico bancario
all'Accademia arti marziali: Unicredit
Banca - Filiale di Venezia/Dorsoduro -
cin P- Abi 02008 - cab 02022 - c/c n.
000004980090. Si precisa che le
spese bancarie di bonifico non possono
essere addebitate all'organizzazione.

Si precisa che una volia iscritti, ed even-
fualmente assenti, le quote di iscrizione
degli aflefi non potranno essere restituite.
l'intera manifestazione sard seguita
dalle riviste di setiore e organi d'infor-
mazione vari.

Lido di Jesolo, Venezia

Da sempre il luogo ideale per trascorre-
re un'offima vacanza, per ogni occasio-
ne e in ogni stagione. Mare, natura,
Sﬁort, divertimento, spettacoli, musica,
shopping, ~ camevale, discoteche,
gastronomia, cultura e la rinomata ospi-
alita. Una vacanza da ricordare. ..
Vieni a scoprire la natura e il paesaggio
unico della laguna venefa. | framonti
autunnali in laguna sono un vero spefta-
colo della natura e poi a pochi kilometri
c'é la splendida Venezia (raggiungibile
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lagoon is really spectacular and, a few
kilometers from Jesolo, there’s Venice
[which is accesible by car or with a sug-
estive frip on the lagoon).
E?here are all the bases for a special
weekend characterized by sport, fourism
and culfure.
It’s easily accessible by every
mean of transport:
BEy car: highway "A4" Venice-Trieste
(Exit S. Dona di Piave), state road to
Jesolo Lido.
By train: Mestre or S. Dond di Piave
Eocg/way stations, regular bus for Jesolo
ido.
By air: "Marco Polo” Airport, Venice,
regular bus for Jesolo Lido.
Tourism Palace
If's a multipurpose mega structure, recen-
fly opened, which holds every kind of
high-standard events, with a capacity of
a thousand of spectators. Is situated in
the center of Jesolo lido, in Brescia
Square, near the Agency for Tourism.
Hotel with special agreement
Special agreement has been signed with
several hotels, selected for their high-
standard service, in order fo receive spe-
cial discount on accomodation:
Full board - 4 stars 66,00, 3 stars
50,00, 2 stars 41,00, 1 star 33,00
Half board - 4 stars 52,00, 3 stars
40,00, 2 stars 34,00, 1 star 29,00
Bed and breakfast - 4 stars 40,00, 3
stars 30,00, 2 stars 27,00, 1 star
25,00
The above mentioned fees are per per
son, daily, in double room, beverage
excluded. J ;
%g/ounf on possible 3™ and 4" bed:
Additional charge on single room: 5,00
euro per day, 1-2 stars hotel; 7,00 euro
per day, 3 stars hotel; 15,00 euro, 4
stars hotel.
Free accomodation: 1 on 25 guests
The above mentioned conditions cover
the available accomodation rooms,
according fo booking list.
Booking “service (provided by “Sport
Promotion”) by credit fransfer of 30% on
the total amount; the settlement of the
account at the arrive af the hotel, payed
directly fo the event's secretary office,
which issues the voucher for the hotel.
For information and hotel
booking:
Sport Promotion srl, via Mauro Macchi,
ﬁa 20124 Milano, tel

+390266714341, fox
+390266713975, email: info@sport-
promotion. it

Credit transfer: Banca di Roma,

Agenzia Agrate Brianza, bank account
. 650045-34, ABI 3002.3 CAB

32390.7 [enter in Sport Promotion sl

sia in aufo, che con un suggestivo viag-

gio aftraverso la laguna).

Vi sono tutte le premesse per uno sfraor

dinario weekend all'insegna dello sport,

del turismo e della cultura.

E' facilmente raggiungibile con qualsiasi

mezzo:

In auto: autostrada "A4" Venezia-Trieste

(uscita S. Dond di Piave), quindi strada
er Jesolo lido.

n treno: stazione FS di Mestre oppure S.

Dona di Piave. Da entrambe le stazioni

vi sono pullman di linea per Jesolo Lido,

con ampia frequenza.

In aereo: aereoporto di Venezia “Marco

Polo”. Da qui pullman di linea per Jesolo

lido, con ampia frequenza.

Il Palazzo del Turismo

E' un mega complesso polivalente di

recente inaugurazione che ospita grandi

eventi di ogni tipo, capace di confenere
migliaia di speftatori.

E' Tacilmente raggiungibile e si frova
raticamente nel cuore di Jesolo Lido, in
iozza Brescia, a fianco dell'Azienda di

Promozione Turistica.

Hotel convenzionati

l'organizzazione ha convenzionato una

serie di hotel per 'eventuale soggiomo
dei partecipanti, futfi selezionati e di offi-
ma qualit e a fariffe di favore:

Pensione completa - ****: 66,00,

*¥**:50,00, **: 41,00, *: 33,00

Mezza pensione - ****: 52,00, ***:

40,00, **: 34,00, *: 29,00

Pernottamento e 1° colazione -

40,00, ***: 30,00, **: 27,00, *:

25,00

| prezzi si intendono per persona, d

giomo, con sistemazione in camera
oppia, bevande escluse ai pasti.

Su eventuale 3° e 4° letio: sconfo 10%
Supplemento camera  singola: euro
5,88 al giorno su hotel a uno-due stelle:
euro 7,00 al giomo su hotel a tre stelle;
euro 15,00 su hotel a quatiro stelle.
Gratuitd: 1 ogni 25 persone paganti.
Si precisa che le condizioni o|ber?hiere
predette vengono garantite fino allesau-
rimento dei posti disponibili, secondo
I'ordine di arrivo delle prenotazioni.
All'atto della prenotazione (da effettuare
dla “Sport Bromoﬂon"] va' effettuato
bonifico bancario pari ol 30% dell'am-
montare fotale, mentre il saldo va' effer
fuato dll'arrivo, direftamente alla segre-
feria della manifestazione che rilascera
apposito voucher per I'albergo assegne-
to.

Per informazioni e prenotazioni

alberghiere rivolgersi esclusiva-

mente a: Sport Promotion Sil, vio

Mauro Macchi 28, 20124 Milano

tel 0266714341, fax 0266713975,

e-mail: info@sportpromotion. i.

Per bonifico bancario: Bonca di

Roma, Agenzia Agrate Brianza, conto

bancario n® 650045-34, ABl 3002.3

CAB 32390.7 lintestare a Sport

Promotion srl).

* Kk ok k.,

2" Sec-tember
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